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ES: Antes de cerrar la luminaria, se deberá mantener al menos media 
hora encendida para que la humedad del aire interior se seque. Esta 
medida es especialmente importante en entornos muy húmedos tales 
como bodegas, saunas, piscinas, cámaras frigoríficas, etc…

EN: Before closing the light fitting, it´s necessary to keep it opened and 
lighted during half an hour to dry the interior. This measure is especially  
important in places with a lot of humidity as caves, pools or  freezing 
o refrigerating areas.

FR: Avant de fermer la luminaire, il faut le maintenir ouvert et allumé 
pendant  une demie heure pour que l’humidité  de l’intérieur se 
sèche. Cette action est spécialement importante à réaliser dans les 
emplacements très humides comme peuvent être les caves, les 
saunes, les piscines, les chambres froides…

* El policarbonato no soporta los hidrocarburos
* Polycarbonate does not support hydrocarbons
* Le polycarbonate ne supporte pas les hydrocarbures




